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Message from the President 

 
James Hawks 
 
     Hot and quiet seems to describe things this 
summer.  Except for the construction on Wayside, 
things in the Paschal Neighborhood have been 
peaceful and calm.  We have had less than a handful 
of reports of theft and no other reports of any other 
kinds of offences according to our Neighborhood 
Police Officer—Mark Russell.  
 
     Paschal Neighborhood Association filed its first 
tax return in 2009 for the 2008 tax year.   Further, we 
have submitted our application for tax exemption to 
the IRS.   Paschal N. A. is seeking tax exemption as a 

501(c)(4)—Social Welfare Organization.  There are 

several neighborhood associations in Fort Worth 
that serve their neighbors as we do and have gained 

the 501(c)(4) status. We are strictly voluntary and do 

not require membership. 
 
     Wayside is getting a make-over.  The city is 
presently reconstructing Wayside in our 
neighborhood.  Water lines are to be replaced and 
the street is to be resurfaced.   The work is to be 
paid for from 2004 Bond Funds that fund the Capital 
Improvement Program.  
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Caliente y calmado parece ser lo que describe 
este verano. Con excepción de la construcción 
que se está llevando a cabo en Wayside, las 
cosas en el Vecindario Paschal han estado 
tranquilas y pacíficas. Hemos tenido muy pocos 
reportes de robo y ningún otro tipo de reporte de 
delitos o atentados, de acuerdo al Agente de 
Policía de nuestro Vecindario – Mark Russell. 
  
     La Asociación de Vecinos Paschal envió su 
primera declaración de impuestos en el 2009 
para el año 2008. Aun más, le presentamos a la 
Agencia Tribuataria de E.E.U.U. (IRS por sus 
siglas en inglés) nuestra solicitud para exención 
de impuestos. La Asociacion de Vecinos Paschal 
está tratando de obtener exención de impuestos 
como una Organización de Bienestar Social – 501
(c)(4). Varias asociaciones de vecinos en Fort 
Worth que ayudan y sirven a sus vecinos como 
nosotros han sido reconocidos como 501 (c)(4). 
  
Wayside está pasando por un cambio de imagen. 
La Ciudad está reconstruyendo Wayside en 
nuestro vecindario. Van a cambiar la tubería del 
agua y repavimentar la calle. El trabajo va a ser 
pagado con los Bonos del 2004 que financian el 
Programa de Mejoras Capitales. 
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We want to thank all of our 

Vets in the neighborhood for 

their service to our country!  

It means a lot to all of us! 
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     Where has Adam Stone been lately ?   

   

     Adam Stone, past president of the Paschal 

Neighborhood Association, has been serving in Iraq 

for the past year.   

 

     Sergeant Adam Stone enlisted in the reserves in 

2007 as a broadcast journalist and has been on his 

first deployment to Iraq with the 343rd MPAD 

supporting Multinational Division – South Public 

Affairs. As a correspondent this last year,   Adam has 

been working  in Iraq and has covered places with 

names like Basrah, Baghdad,  and Maysan Province.  

He has been recording and reporting on events like 

military unit celebrations, ceremonies marking the 

occasion of U.S. military transfer of control to Iraqi 

authorities – , and shout-outs  (those are the reports 

you see on TV, from time to time, where a soldier 

says hello to their family).   

 

     Adam should be back soon as his tour of duty 

ends.    

 

 

 

 

 

 

     

 

      If you would like to see some of Adam’s 
work and read how he is doing you can follow 
his blog: 
www.stonereportblog.com  
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National Night Out will be  

October  6, 2009.   

Paschal N A will be participating! 

 

 

 

 

 

 

 

See our flyer in September for more information. 

 

 

 

 

 

 

 

  

           

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

¿Dónde ha estado Adam Stone últimamente?   

  

 

Adam Stone, ex presidente de la Asociación de Vecinos 

Paschal, ha estado sirviendo en Irak este último año.  

  

     El Sargento Adam Stone se alistó en la reserva en el 

año 2007 como  periodista de televisión y radio y ha estado 

en su primer despliegue de tropas a Irak con el 343rd 

MPAD apoyando la División Multinacional – Asuntos 

Públicos del Sur. Como corresponsal este último año, 

Adam ha estado trabajando en Irak y cubriendo lugares 

como Basrah, Baghdad  y  la Provincia de Maysa.  Ha 

estado grabando y  reportando eventos tales  como 

celebraciones de la unidad militar, ceremonias que 

marcan la ocasión de transferencia de control de la milicia 

de EE.UU. a  las autoridades iraquíes , y otros reportajes 

como los que de vez en cuando ve en la televisión , donde 

un soldado está saludando a su familia.  

 

     Se espera que Adam regrese en cuanto termine con sus 

obligaciones.    

  

  

  

  

  

   ¡Deseamos agradecer a todos 

nuestros veteranos en el vecindario 

por servir a nuestro país! ¡Realmente 

significa mucho para nosotros!  

http://www.bing.com/images/search?q=clipart+american+flag&FORM=ZZIR13
http://www.stonereportblog.com
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Paschal Newsletter 
  

Paschal Meets  the last Saturday  

in Jan, Apr, July, Oct. 

 

Advertising submission deadlines:   

Sept  31, Mar 31, Jun 30, Sep 30 

 

Contact: hawks@paschal.biz 

817-927-5583     817-721-4673 

 
Resident NA Memberships Available 

 
Itʼs time to pay your annual Paschal Neighborhood Association 

dues. Resident dues are just $10 per year per household (no 

matter how many family members live in the home). The funds 

are used to print the flyers and newsletters that keep everyone 

informed about the many events and issues that affect our 

neighborhood. 
  
You can pay your 2009 dues at the January meeting. For more 

information, contact Anita Horky, Paschal NA secretary, at  

817-707-9209 or ALHorky@yahoo.com. 

Los residentes del Vecindario -  

Asociaciones Disponibles 
 

Una vez más, es tiempo de pagar por nuestras asociaciones 

anuales de Pascual Vecindario Asociación. Los derechos son 

justo $10 por año. Los fondos son utilizados para imprimir 

el letras y los boletines que mantiene todos informes acerca 

de los muchos acontecimientos y los asuntos que afectan 

nuestro vecindario. Usted puede pagar sus 2009 derechos en 

la reunión de enero. Para más información, contacte Martha 

León, vicepresidente de Pascual Vecindario, en 

817.922.8186 o ALHorky@yahoo.com.  

 

Anita Horky—817.797.9209 

Advertising Rates 

Per Edition 

Full Page: $100           (8.5 x 11 inches) 

Half Page: $65           (8.5 x 5.5 inches) 

1/4 Page: $45            (4.25 x 5.5 inches)  

Business card: $25        (3.5 x 2 inches) 

Announcement: $15   (1.75 x 2 inches) 

 
One Newsletter Edition free when you prepay for 1 year. 

www.ewellauto.com 

2000 W. Berry 

Fort Worth, TX 76110 

service@ewellauto.com 

(817) 924-3207 
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Avon Calling 

— See Sheree Collins’ new ad below! 

Paschal Neighborhood 
Association would like to 

thank Mabi Ramirez and 
Victoria Capik for 

interpreting and translating 
for our newsletter and 

neighborhood meetings! 

Avon Llamando 

__ ¡Vea el nuevo anuncio de Sherre 

Collins, a continuación! 

     La Asociación de Vecinos 

Paschal desea agradecer a 

Mabi Ramirez y a Victoria 

Capik por interpretar en 

nuestras juntas de vecinos  y 

traducir nuestro boletín. 

mailto:ALHorky@yahoo.com
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             Paschal Neighborhood Association  

Helpful 
Numbers 

Números que le 
pueden ayudar 

 

Paschal Officers Oficiales de Vecindario  

 
James Hawks 

 
President 
Presidente 

 
817-927-5583  

Martha Leon Vice-President  
Vicepresidente 

817-922-8186 

Anita Horky Secretary 
Secretaria 

817-797-9209  

Sue Stephenson Treasurer 
Tesorero 

817-923-3401 

   

Police    

 
911 

 
Emergency  
Emergencia  

 
911 

817-335-4222 Non-Emergency 
No-Emergencia 

817-335-4222 

Mark Russell Neighborhood Officer 
Policía de vecindario 

817-991-8472 

   

City Hall Municipalidad  

 
817-392-2255 

 
City of Fort Worth 
Ciudad de Fort Worth 

 
817-392-2255 

Joel Burns Councilman District 9 
Concejal de Cuidad 

817-392-8809 

817-392-EASY Garbage and 
Recycling  
Basura y Reciclaje 

817-392-EASY 

817-392-2222 Garage Sale Permits 
Permisos Ventas de 
Garaje  

817-392-2222 

817-871-7701 Central Library 
Biblioteca Central  

817-871-7701 

   

Put refrigerator magnet here!  

Ponga su imán de refrigerador aquí! 
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Your Important Numbers  
Sus números importantes 

Before Extreme Heat 

To prepare for extreme heat, you should: 

 Install window air conditioners snugly; insulate if 

necessary. 

 Check air-conditioning ducts for proper insulation. 

 Weather-strip doors and sills to keep cool air in. 

 Cover windows that receive morning or afternoon sun 

with drapes, shades, awnings or louvers. (Outdoor 

awnings or louvers can reduce the heat that enters a 

home by up to 80 percent.) 

Keep storm windows up all year. 

During a Heat Emergency 

What you should do if the weather is extremely hot: 

 Stay indoors as much as possible and limit your 

exposure to the sun. 

 Stay on the lowest floor out of the sunshine if air 

conditioning is not available. 

 Consider spending the warmest part of the day in 

public buildings such as community centers, schools, 

movie theaters, shopping malls and other community 

facilities. Circulating air can cool the body by 

increasing the perspiration rate of evaporation. 

 Eat well-balanced, light and regular meals. Avoid using 

salt tablets unless directed to do so by a physician. 

 Drink plenty of water. People who have epilepsy or 

heart, kidney or liver disease; are on fluid-restricted 

diets or have a problem with fluid retention should 

consult a doctor before increasing liquid intake. 

 Limit intake of alcoholic beverages. 

 Dress in loose-fitting, lightweight and light-colored 

clothes that cover as much skin as possible. 

 Protect your face and head by wearing a wide-brimmed 

hat. 

 Check on family, friends and neighbors who do not 

have air conditioning and who spend much of their 

time alone. 

 Never leave children or pets alone in closed vehicles. 

 Avoid strenuous work during the warmest part of the 

day. Use a buddy system when working in extreme 

heat, and take frequent breaks. 

For more information on how to protect yourself and your 

family from the heat, and to learn other safety tips, visit 

www.KnowWhat2Do.com. 

http://www.knowwhat2do.com/

